A1.6.1 Zyczenia urodzinowe
Geburtstagswiinsche

trzydziesci lat. Na koniec wszyscy razem Swietuja i robig zdjecie.

Bei der Arbeit hat ein Kollege Geburtstag. Alle singen Sto lat und sagen: Er soll leben, leben fiir uns sowie
Noch einmal!. Dann sprechen sie Gliickwiinsche aus und fragen nach dem Alter: Wie alt bist du? Das
Geburtstagskind antwortet: Ich bin dreifSig Jahre alt. Zum Schluss feiern alle zusammen und machen ein Foto.

1. Co ludzie méwig, gdy chca, zeby piosenka byta powtérzona?
a.Jeszcze raz! b. Dobranoc.

c. Dziekuje bardzo. d. Przepraszam.
2. Jaka piosenke najczesciej $piewa sie na urodzinach w Polsce?

a. Sto lat b. Do widzenia
c. Wesotych swiat d. Dzien dobry
1-a 2-a

2. Lesen Sie den Dialog und beantworten Sie die Fragen.

"Sto lat" Spiewamy na urodzinach i imieninach
,Sto lat” singen wir an Geburtstagen und Namenstagen

Szymon: Cze$¢, Gosia!l To prawda, ze masz dzi$ (Hallo, Gosia! Stimmt es, dass du heute
urodziny? Geburtstag hast?)

Gosia: Tak, mam! (Ja, habe ich!)

Szymon: Wszystkiego najlepszego! (Alles Gute zum Geburtstag!)

Gosia:  Bardzo dziekuje! (Vielen Dank!)

Szymon: Sto lat — duzo zdrowia i szczescial (Sto lat - viel Gesundheit und Gliick!)

Gosia: Dzieki, mito mi. (Danke, das ist lieb von dir.)

Szymon: A tak z ciekawosci... Ile masz lat? (Und nur so aus Neugier ... Wie alt bist du?)

Gosia:  Oj, przestan, Szymon! Kobiet nie pyta sie o  (Ach, hér auf, Szymon! Frauen fragt man nicht nach dem
wiek. Alter.)

1. Co méwi Szymon, gdy sktada Gosi zyczenia? (Was sagt Szymon, wenn er Gosia Gliickwiinsche (iberbringt?)

a. Wszystkiego najlepszego!l b. lle masz lat?
¢. Mam dwadziescia lat. d. Kiedy masz urodziny?
2. Dlaczego Gosia nie chce powiedzie¢, ile ma lat? (Warum will Gosia nicht sagen, wie alt sie ist?)
a. Bo jest bardzo mtoda. b. Bo nie ma dzi$ urodzin.
c. Bo kobiety nie pyta sie o wiek. d. Bo nie ma prezentu.
1-a 2-c
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https://app.colanguage.com/de/polnisch/dialoge/sto-lat
https://app.colanguage.com/de/polnisch/dialoge/sto-lat#exercise-1

